izgubil sorazmerja med znalaji. Njegova prirojena postenost mu ne dovoljuje,
da bi opisal eno samo — pozitivno ali negativno — plat znacajev ali tolmadil
dogodke iz enega samega zornega kota. Prav tako se nikoli ne spusta — ce
smemo uporabljati glasbeno izrazoslovje — v fortissimo. Njegovi toni so vedno
umirjeni, kot je umirjeno Zivljenje, ¢e ga opazujemo od blizu. Toda pod to
umirjenostjo je jasno slutiti napeto dramati¢nost podtalnega Zivljenjskega toka,
ki odnaa s seboj proti iracionalnemu koncu vse upe, vsa razodaranja, vse
vesele in prazni¢ne trenutke, iz katerih je sestavljen. Zunanji dogodki postanejo
tako skoraj nepomembni, vsekakor neodlo¢ilni. VaZno je samo zivljenje, ki
gre svojo pot preko vseh ovir in vseh tragedij in se ne ustavi niti ob grobovih
padlih. V tem Tomizzovem pojmovanju Zivljenja moramo videti zelo pozitivno
noto, ki ga skoraj avtomatii¢no postavlja izven subjektivnega obmotcja itali-
janske knjizevnosti in ga priblizuje tistim nacelom resnié¢no sodobne umetnosti,
ki bi morala, kot pravi Quasimodo, kon¢no premagati v sebi zadnje romanti¢ne
krée in obrniti svojo pozornost na bliznjega in druzbo.

Tomizzova pripovedna tehnika je tore] mnogo ve¢ kot posreéeno izrazno
sredstvo. Je v resnici idealen medij med njegovo vzgojo in naravo na eni strani
in resniéno obéuteno ljubeznijo do zemlje in kulture na drugi. Maferada ni zato
samo dolg, ki ga je pisatelj hotel pla¢ati domati grudi, ampak pravo literarno
delo, ki prinaSa v sodobno italijansko knjiZevnost zelo zanimivo pripovedno
komponento.

V italijanskem kulturnem svetu je bil Tomizzov prveneec zelo dobro
sprejet. To je mladega avtorja spodbudilo, da je takoj napisal nov roman, ki
bo najbrz izsel Se letos, ker Ze dolgo ¢aka, da pride na vrsto v Mondadorijevi
tiskarni. Napisal pa je tudi odrsko delo, s katerim bo Novo gledaliice iz Trsta
po vsej verjetnosti gostovalo v Ljubljani na zacetku prihodnje sezone.
Prebrali smo v rokopisu prav tako novi roman kot dramo in lahko recemo,
da Tomizza ne bo razoéaral svojih prvih navdusenih braveev. Njegova razvojna
pot je pravilna in mu bo brez dvoma prinesla fe mnogo zado&enja.

Josip Tavéar
RAZGOVYORI

MOZNOSTI IN OKVIRI

Ivan Bratko

VES SVET NI LE PREBUJEN, AMPAK TUDI KULTURNE]SI #

V zadnjem ¢asu se v Sloveniji in v Jugoslaviji vrstijo javne diskusije
o zabavnih ilustriranih tednikih, o razvedrilu mladine, o domacem filmu,
o zalozniStvu itd. Diskusije o zaloznistvu so kar stalne, manj je razprav o
dnevnem tisku in radiu, ¢eravno je znano, da so vsa ta podrodja v podobnih
teZzavah. Skrbna analiza sedanjega stanja, kvalitete in koli¢ine na teh podroéjib
in izdelava okvirnih naértov njihovega razvoja je naloga druzbenih organi-
zacij in organov, ki se ukvarjajo s to problematiko.

* Predavanje na RTV Ljubljana maja 1962.
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Dotaknimo se najprej tega, kako so naa sredstva informacij, vzgoje,
izobrazbe in kulture raziirjena? Pri tem seveda ne zadoi¢ajo primerjave
s stanjem v stari Jugoslaviji. Take primerjave so bile akiualne pred leti. Na
sploSni razvoj je dale& presegel pogoje in potrebe polkolonialne dezele v za-
ostalem svetu med dvema vojnama. Tudi govorice o tem, kako je Slovenija
kulturna in napredna v primerjavi z ostalo Jugoslavijo, spadajo veé ali manj
v ropotarnico. Te razlike, neko¢ res pomembne, so se danes moéno zmanjiale
ali pa jih celo ni ve¢. Mo¢noe je napredovala Slovenija, S¢ mnogo bolj pa vsa
drzava.

Aktualna orientacijska primerjava, ki nam je potrebna, je primerjava
s svetom, z zahodom in z vzhodom, z Azijo, Zahodno Evropo, Poljsko, Sov-
jetsko zvezo.

Pri¢nimo najprej s sredstvi informacij. Po podatkih UNESCO pride danes
dnevni list na vsakega desetega ¢loveka na sveiu, radijski sprejemnik na
vsakega osmega in televizor na vsakega tridesetega Cloveka. To so Stevilke,
o katerih se nam med obema vojnama e sanjalo ni. Skokoviti so porasti po
zadnji vojni! Pricakovati je, da so tudi v bliZznji bodognosti nezajezljivi, zlasti,
¢e se ¢loveStvo dvigne iz ozraéja hladne vojne.

Ta mogotna sredstva so Zal nakopi¢ena neenakomerno. V Evropi in v
Severni Ameriki je vsega 67 % dnevnikov, radijskih in TV sprejemnikov in
kinematografov, V Aziji, Afriki in Juzni Ameriki, kjer Zivi veina ¢loveStva,
pa vsega 17 %. V Angliji pride en dnevnik na vsakega drugega ¢loveka; Fleet
street skrbi torej za najbolj gosto Casopisno mrezo na svetu.

Jugoslavija je po teh podatkih pod svetovnimi povpredji. Pri nas pride
en dnevnik na vsakega osemnajstega ¢loveka, ¢eravno smo tu najbolj napre-
dovali. Slovenija je na ravni svetovnih povpredij.

Podobno podobo kaZejo knjige. Medtem ko so povpredja v najrazvitejgih
dezelah po pet knjig, je v Jugoslaviji po ena knjiga in Cetrt na prebivalea na
leto, v Sloveniji pa dve knjigi.

Pomembne so naSe krivulje narai¢anja in upadanja v zadnjih letih. Upada
ali stagnira dnevni tisk in knjiga, kar je sledilo porastu cen, pa tudi drugim
faktorjem, n. pr. smotrnejSemu izboru knjiznih programov, kar je sicer zmanj-
salo proizvodnjo, a dvignilo prodajo.

Ta celotni kompleks bo refevala nasa druzba v prihodnjih letih. Gre za
razli¢ne sestavine: za sodobnejSo tehni¢no bazo, za vedjo prilagoditev vsebine
informacij in knjiznih izdaj novim potrebam socialisti¢ne druzbe, za to, kako
bo vse to finansirano in kak¥ne bodo cene. za nove redakcijske in tehniéne
kadre in podobnoe. Za vse bo potreben dolgorofen nacrt, ki bo zajel investicije,
finansiranje in Solanje kadrov, ¢e ne bomo hoteli, da se bodo stvari razvijale
samohotno,

Moéna spodbuda je v tem, da se je pri nas okrepila posloonost. V letih 1950
—1962 tiskamo manj knjig kot v ¢asu 1946—1950, toda izbor je smotrnejsi. Manj
tiskamo za skladii¢a, ve¢ za realizirano potroinjo. V resnici torej napredujemo
hitreje kot kazejo Stevilke. Visoke Stevilke preteklih let so bile deloma fiktivne.
Novi sistem v letih 1960—1962 je razkril stare, nakopicene slabosti, podobno kot
v ¢asu nade prve velike gospodarske preorientacije po letu 1948. Stvari se kaZejo
v pravi lutl. Vse bolj je ofitno, kaj v resnici podpiramo in kaj se samo
vzdriuje. Komercializacija, ki racuna s cilji naSe druzbe, bo pripomogla
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k resniéno smotrnemu finansiranju samo tistega, kar nam je za razvoj neogibno
potrebno.

Sistem poslovnosii Se ni dosledno izveden. Finansiranje pomembnejsih
knjiznih izdaj se Cesto ne ujema s karakterjem te vrste blaga in z njegovim
realnim koeficientom obracanja. To bi moé¢no pocenilo knjigo.

Naj bom konkreten. Pri beograjski :Prosvetic tiskajo zdaj Tolstojevo
»Vojno in mire v 10.000 izvodih po ceni 3.600 dinarjev. To jim obremenjuje
15 milijonov obratnih sredstev. Ce bi pa tiskali 20.000 izvodov, bi bila cena
knjige okrog 1500 din, samo da bi jo prodajali Sest do sedem let. Zakaj so se
odlodili za slab%o pot proti vsem pokazateljem poslovnega in kulturnega ra-
¢una? Visja naklada bi jim odtegnila 10 milijonov novih obratnih sredstev.
Diapazon celotne dejavnosti bi se zmanjgal. Sirogo namenskega kredita, ki bi
se adplaceval skladno s prodajo, pa niso dobili. Mislim, da taki orehi v prihod-
nosti ne bodo nezlomljivi. Te vrste pomo¢ zaloZniSivu je najpomembnejfa in
temelji na ¢istem pogodbenem racunu, pri katerem bi pridobili vsi: Citatelji,
kupei, zaloznik in drzava.

Med sedma ¢uda sodobnosti sodi fantasti¢ni porast knjig. casopisov, TV
in radijskili sprejemnikov. Vse to temelji na novi tehniki, ki nam daje novo
7epno knjigo, likovne reprodukeije, bliskovite informacije, glasbene ploice vseh
vrst, glasbene omare, barvne tedenske ilustrirane revije in ¢ mnogo drugega.
Moderne tiskarne so hitre in cenene, a njihove knjige in revije okusne. Razvile
so se nove industrijske veje in uveljavile so se nove fotografske in druge
tehnike. Nafa tehni¢na sredstva so zaostala. Slovenija ima dobre tiskarske
kadre. Zdruzitev in modernizacija, ki je na vidiku, bo pomemben korak naprej.

Komercializacija, ve¢ja orientacija na poslovnost torej ni nekaksno biznis-
menstvo, ki naj bi nas ograzalo. Pomagala bo razbiti do kraja zaostale, ozke
okpire, ki so vklepali nafo proizvodnjo knjig, ¢asopisov, ilustriranih tednikov
in vsega, kar naj posreduje znanje, izobrazbo, vzgojo, umetnost, znanost, Sport,
tehniko, razvedrilo, prakti¢na napotila vseh vrst. Nekoé so kupovali knjige
samo redki knjigoljubi in snobi. Casopise so ¢itali malostevilni politiki in gospo-
darstveniki. Glasbo so gojili v zaprtih, ozkih krogih izbrancev. Kultura je bila
privilegij, nedosegljiv za navadnega zemljana. Danes pride na vsakega osmega
prebivalca tega planeta radijski sprejemnik. Kultura postaja na osnovi civili-
zacijskega razmaha in razmaha Solstva resni¢na last vedno vetjega Stevila
intelektualcev, pa tudi kvalificiranih delaveev in drugih delovnih ljudi. Ves svet
ie prebujen politiéno in vse bolj in bolj (udi kullurno.

Ve¢ja poslovnost terja, da se odloéneje pribliZzamo kupeu., njegovemu
nivoju in njegovim potrebam. S tem pa smo Ze pri drugi temi nafega raz-
pravljanja, kak$na naj bo vsa ta nova kultura? Kje so okviri in meje poslov-
nosti? Kdo bo ¢uval kvaliteto in razvijal vsebinsko bogastvo vsega tega, kar
se pretaka po nestevilnih kanalih do poslednjega doma?

Bojazni, ki jih najéesée slifimo. sta dve: prva je moralno politi¢ne narave,
druga strokovne. Oglejmo si najprej strokovno.

Znano je, da je v svetu pridlo do raznih poenostavljanj in vulgarizacij,
zlasti v filmu in v glasbi. Balzac ostane v Zepni izdaji nepopaceni Balzac,
Ceprav se je pri nas naSel nekdo, ki je pisal v Delu. da Andrié ni ve& pravi
Andrié, €e je v ceneni Zepni izdaji. Druga¢na pa je véasih usoda Chopinove
etude, ki jo spriredijo« za dobroidoto ploi¢o. Nezadovoljni smo bili s »prire-
ditelji« v narekovajih naSe glasbene folklore. Z mnoZi¢no proizvodnjo plod¢, ki
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je Sele pred nami, bodo z vsakim dnem nevarnejSi razni »modernizatorjic
v narekovajih.

Ko smo izdajali popularne priroénike o znanstvenem socializmu, smo
opazili razna poenostavljanja. Siromasili so duha in ponarejali misel. Na
zahodu je dokaj vulgarizatorjev, ki naj bi s svojim pisanjem kritiéno ovrgli
znanstveni socializem, na vzhodu pa vulgarizatorjev, ki mislijo, da ga popula-
rizirajo. Pri tem ne gre le za slabo strokovnost, temve¢ vcasih tudi za druz-
beno politi¢éne namene. Vidimo, da bodo morali sodelovati v boju proti poeno-
stavljalcem druZbeno politiéni éinitelji, strokovni ljudje in tisk.

V Se vedji meri je potrebno sodelovanje vseh treh, kadar gre za to, kakfen
naj bo moralno politiéni karakter vsega tega, kar prinafajo Zepne in druge
knjige, plosce, filmi, TV ekrani, radijski valovi, barvne ilustracije in umetniske
reprodukcije. Skrajnosti sta dve. Prva je akademsko vzviSena. Zanjo knjiga ni
knjiga, ¢e nima irdih platnic. Razlik v stopnji izobrazbe in v kupni moéi
kulturni snob sploh ne priznava. Zivi Se v sdobrih, zlatih €asihe¢, ko je bilo
gledalis¢e njegov privilegij in ko %e mnozice niso vdrle do Sirokih platen, na
katerih zanj sploh ni moZna prava umetnost. Druga skrajnost je ravnoduSna
in nima izostrenega posluha za starostno dobo poslusalstva in za veliki vzgojni
karakter kulture. Pravzaprav bi lahko rekli, da obe skrajnosti podcenjujeta
druzbeno moralni element. Kakini elementi sestavljajo podobo mnoZiéne kul-
ture, ¢e seveda izlotimo strogo informativno sluzbo in izobrazbo? Te sestavine
so: materialna blaginja in njene potrebe, sre¢a in nesre¢a v Zivljenju, prigode
in domiiljijski svet ter druzbeno moralni poloZaji (odnos posameznik in druzba,
odnosi med narodi, resnica in svoboda). Razumljivo je, da je zlasti zadnja
sestavina bistveno vaZna za nao druzbo. V dezelah, kjer pride en dnevnik
ali radioaparat na tri ljudi, opazamo mnogo malodugja, pesimizma, dezorienti-
ranosti in nezadovoljstva z Zivljenjem. Vsa mnoZica kulturnih sredstev torej
ne uspeva osretiti ¢loveka. To je v zvezi z njegovim poloZajem in s perspektivo,
ki mu jo ta druzba odkriva. Bistvena je vsebina, njena resnica ali njena
zlaganost. Ta pa je odvisna od ciljev, ki si jih druzba postavi. Tudi tod
hodimo svoja pota, skladno z naSimi druzbenimi cilji in z naSim pojmovanjem
cloveka.

NEGOTOVA POT OB ROBU*

Nase zalozniStvo je v sedemnajstih letih (1945—1962) preslo najrazli¢nejse
faze svojega lastnega in naSega sploSnega razvoja od administrativnega socia-
listitnega upravljanja do vedno bolj razvitega dru?benega upravljanja.
V vsem tem ¢asu se je neprestano izpopolnjevalo in premagovalo zacletne
teZave, saj gre skoraj izkljuéno za novo, mlado zaloZnidtvo socialisti¢ne
druZbe, ki se ni moglo izdatneje obogatiti s skromnimi pozitivnimi izku$njami
iz stare drZzave. Prav tako ni moglo slepo po poteh zaloZnistva v socialisti¢nih
deZelah na vzhodu ali v kapitalisticnih na zahodu. Sli smo torej po samo-
rastnigki poti, ve¢ ali manj skladno s splo§no smerjo, moznostmi in potrebami
nafe druzbe, hkrati pa se bogatili z izkugnjami zaloZniStva v svetu, ki je prav
v tem razdobju doZivelo nov razevit in postalo prestizno vpraSanje velikih
in malih narodov, tudi slovenskega. Med drugim je napredek v vedno vecji
smotrnosti in naértnosti v izdajah v Sloveniji in v vsej drZavi. Naj navedem
nekatere primere takega nafrinega izdajanja v Sloveniji:
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celit rane telesa in duha. Spoznanje, da je domnevno varno zavetje v resnici
le novo bojisée, jih ni prizadelo toliko kot pa obcutek. da stari naseljenci kljub
vsemu priznanju. ki ga dajejo njillovemu trpljenju in Zrivam Sestih milijo-
nov, vendarle zanje nimajo pravega razumevanja. Duh aktivnosti in priva-
jenost orozju sta bila tako mo¢na érta v znacaju pripadnikov Jifuva, da so
stari naseljenci ob misli na evropsko katastrofo obcutili zadrego. da so se
spradevali, kako se je to moglo zgoditi brez resnega odpora: smisel pasivnega,
Ceprav heroiénega trpljenja jim ni bil veé pojmljiv, V katastrofi so videli
predvsem potrdilo za pravilnost poti. ki so jo ubrali sami ali pa njihovi
ocetje; v zaverovanosti vase in v svoje pionirske probleme in vojaske do-
sezke so podeenjevali tisti pretres svetovnega demokratiénega mnenja zaradi
unicevanja Zidov v Evropi. ki je bil eden izmed odlo¢ilnih povodov za sklep
OZN o ustanovitvi Zidovske drzave. Eichmannov proces zato ni bil le pravni
obracun z nacisti¢nim genocidom, ampak je veliko pomenil tudi za boljse
razumevanje problemov prezivelih Zrtev tega genocida v lzraelu samem. Zna-
¢ilno je. da so prav v tem ¢asu v prosvetnih organih zaceli bolj razmisljati,
kako organsko vkljuéiti poglavje evropske katastrofe v razlago zgodovine
zidovskega gibanja in drzave.

Kljub novim o€itnim razlikam v etni¢nem poreklu in moralnopolitiénem
izrocCilu pa so se vsi evropski Zidje (evropski v kulturnem in ne zemljepisnem
smislu, zato Stejejo kK njim tudi ameriSke. avstralske, v Jisuvu rojene itd.)
zaceli Cutiti kot vecja interesna celota. ko so se skoraj nepricakovano zavedli
dejstva, da jih bodo Zidje iz azijskih in afriskih drzav kmalu Steviléno pre-
segli. Znacilno je. da najdemo v sodobnih statistikah. izdelanih v Izraelu,
kadar je govora o izvoru prebivalstva. ne toliko delitev po posameznih dezelah
izvora. marved najveckrat delitev v dve veliki skupini: evropsko in orientalsko.

(Konec prihadnjic)

RAZGOVORI

MOZNOSTI IN OKVIRI
Ivan Bratko

(Nadaljevanje)

PREMAGOVAN]JE ZAMUDNISTVA IN NOVO NAPREDOVAN]JE

Nekoé pred revolucijo smo govorili o tradicionalnem slovenskem zamud-
nistvu, pri ¢emer smo imeli v mislih to, da smo zamujali zgodovinske priloznosti
za velika dejanja. zlasti za osvoboditev in zdruzitev. Dandanes je vsebina tega
pojma, ¢e mu hofemo ohraniti neko stvarno jedro. popolnoma drugaéna. Te7isce
se je premaknilo s politi¢nega in druzbenoekonomskega na druga podrocja,
tudi na kulturno Zzivljenje in v svet knjige. Gre torej za konkretna, nova
vpraSanja in ne za staro splofno tozbo,

Na podro&ju knjizne proizvodnje ¢lovestvo po drugi svetovni vojni iz-
redno napreduje. Najbolj civilizirane drzave, zlasti ZDA in ZSSR. redno ob-
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javljajo v svojih tisocerih periodi¢nih publikacijah vsako kolitkaj pomemb-
nejfo strokovno razpravo iz katerega koli znanstvenega ali strokovnega pod-
roija z vseh Koncev sveta. Mnogi zaostali, majhni, neko¢ kolonialni narodi.
ki niso imeli svoje lastne knjizne proizvodnje, ustanavljajo prve zalozbe.
Zepne knjige. s katerimi so ze pred desetletji prvi priceli Francozi in nada-
lievali Nemei z znanimi reklamkami. so dozivele fantasti¢no uporabo v anglo-
saikem svetu, Penguine, Zepne knjige ene same angloamerifke zalozbe, tiskajo
letno v skupni nakladi 20 milijonov. Lepota mnogih likovnih edicij je dosegla
tak nivo, da se mnogi sprasujejo: ~Kam Se vise?: V taki tekmi je tezko pre-
magovati novo szamudni$tvos in se hkrati osvobajati starega. Ce ne pride
do vojne, bo napredek. ki je v zvezi z novimi graficnimi tehnikami. s splos-
nim napredovanjem in z zdravo in nezdravo tekmo drzav. S¢ bolj nagel.

Je pa v vsej tej svetlobi tudi precej sence, Naj navedem samo politiko
prevajanja, zlasti beletristike in mladinske knjizevnosti. V Angliji je v po-
vojni dobi povpre¢no vsaka dvajseta izdana knjiga prevod iz tuje knjizev-
nosti, v Jugoslaviji pa vsaka deseta. Podobno kot v Angliji je v drugih
velikih dezelali. Kijub zblizevanju sveta. ki je vidno ne le v ekonomiki.
temved tudi v kulturi. so 3¢ vedno zelo visoki, Stevilni in teiko prestopni.
na zunaj komaj vidni blokovski kulturni zidovi. Pri tem ne gre samo za to.
da bi se svet seznanil s kulturami majhaili narodov. kar je dvakrat tezko.
temved tudi za to. da bi v vecjem Stevilu tiskali avtorje vodilnih in nevo-
dilnih nacij iz nasprotujocih si blokov. Majhni narodi bodo vedno ved pre-
vajali kot veliki. ki imajo pac obseinejfo kulturno dediséino. vendarle so
sodobna nesorazmerja nenaravna in ovirajo bolj naglo duhovno zblizevanje
sveta. To zblizevanje je sicer intenzivino na podrodjib odlodilne tekme v raz-
voju tehnike in prirodnih znanosii. ni pa Se dale¢ tako sistemati¢no v druz-
benih znanostih, publicistiki in beletristiki. Cesto ga namenoma ovirajo. Kot
je znano, pa se ravno humanisticne teznje. ki se uveljavljajo prav v tem
»svetn duhove, odlodilne za usodo sveta. Jugoslaviju je po zaslugi svoje poli-
titne smeri integracijsko intenzivnejfa. Malokatera dezela ima tako visok
delez prevedenih del. Kljub trenutnim oscilacijam proti zahodu ali proti
vzhodu so splofna razmerja v nasem zalozniSivu zadovoljiva. Ko smo razstav-
ljali naso knjigo v Moskvi. so mnogi mladi ljudje z zalostjo na obrazu gledali
nas pestri izhor prevodov iz sodobne svetovne literature. Marsi¢esa nimajo
v domac¢ih prevodih. Smo mar slabdi kot vi?. so se spradevali.

Po vsem tem. o ¢emer smo razpravljali. se ne bomo vkljucevali v splosno
tekmo na vseh podro&jih. Sli bomo s Casom. €e bomo odkrivali in delali to.
kar je najnujnejie in za kar so vznikle potrebe prav danes v izgradnji socia-
listicne druzbe. Ce tega ne odkrivamo in v skladu s tem ne delujemo. smo
zamudniki v novem €asu, Znajti se. afirmirati se. kjer je le mogole. imeti za
to okvirni natrt; osvoboditi se utvar megalomanstva, raznih ozkosti in gle-
danja, ki ne racuna s tem, kaj financno in strokovno zmoremo in Cesa
ne zmoremo in kaj nam je za na§ civilizacijski in kulturni napredek neob-
hodno. Pri tem nam lahko pomagajo izkuinje mmnogih majhnih in srednje-
velikih narodov, ki so v mnogoéem v podobnem polozaju, n. pr. skandinavskih,
nekaterih narodov Sovjetske zveze in narodov ljudske demokracije (n.pr.
poljskega ali ¢etkega. ki sta se s svojo kujigo uveljavila v svetu pred nami; tra-
dicija je pri njih mo¢nejsa, a sodobnost nasa prednost). Morda bi bile najbolj po-
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membne Stiri, pet stvari, ki jih terja sodobna faza naSe druZbe in potrebe
ujenega razvoja v Knjizni proizvodnji in trgovini s knjigo:

I. Povecati kvantiteto nase knjiZzne proizvodnje. Podatki o koli¢inah po
svetu. o katerih je bilo Ze govora. opozarjajo na to, da je na§ knjizni trg
gibek tudi v primerjavi z nadim lastnim civilizacijskim razvojem in s potre-
bami izobrazbe visoko in srednje kvalificiranih kadrov in mladine.

2. Prevesti Se nekatera standardna dela iz svetovne literature in inien-
zivneje prevajati najpomembnejfa nova s podrocja filozofije, ekonomike.
pedagogike, sociologije, tehnike in prirodnih znanosti, dela, brez katerih ni
strokovnega in prakiiénega napredovanja na raznih podrocjih, To je odvisno
tudi od programov na nafih visokih in strokovnih Seolah in od vodilnih
kadrov na teh %olah. Za razne poljudne. manjse leksikone in priro¢nike bi
bil potreben dogovor med zaloZbami v Sloveniji in razdelitev dela. To bi bila
najbrz boljsa resitev kot nekakSen leksikografski zavod, saj so naSe moznosti
na tem podrodju relativno majhne,

3. Zagotoviti dovolj sodobne inozemske strokovne in znanstvene literature
v tujih jezikih za potrebe strokovnjakov. To je sprifo trenutne stiske v devizah
hud problem; brez reSitve vsega tega pa si ne moremo zamisliti dela v nasih
in&titutih, v industriji in v strokovnih knjiznicah. V zadnjih letih smo tu
bistveno napredovali. (Od leta 1955 dalje dobiva Slovenija za te namene letno
okrog S0 milijonov deviznih dinarjev.)

4. Spodbujati domaco ustvarjalnost in pisanje na podroéjih, za katera imamo
pogoje in potrebe. (Ni dvoma, da je eden izmed vzrokov na$ih trenutnih eko-
nomskili teZzav v tem, da je bilo na tem podro¢ju premalo znanstvenih analiz,
tudi takih, ki bi sluZile neposredni praksi. Seveda vse te ekspertize in analize
najbrz ne bi bile primerne za objave, ampak za interno uporabo, ker gre pac
tudi za vprasanje trga in naklade. Nekaj najkvalitetnejfega in najbolj pomemb-
nega pa bi gotovo tiskali.)

5. Nac¢rino povezovanje in sodelovanje v slovenskih. jugoslovanskih in
internacionalnih okvirih,

Ni treba naglafati, kolikinega pomena je vse to za razvo] mlade generacije.
Tudi svetovni knjiZni razmah v mnogo¢em navezuje prav nanjo.

Sodelovanje med naSimi zaloZbami je v zadnjih desetih letih bistveno na-
predovalo, ne da bi bila pri tem okrnjena njihova lastna iniciativa in samo-
stojnost. Uveljavile so se tudi nekatere stalne institucije tega sodelovanja. n. pr.
internacionalni sejem knjige v Beogradu in Povelja za Zivotno delo. Zalozbe so
nastopale bodisi preko biviega ZdruZenja zaloZzniskih podjetij FLR] bodisi v ko-
ordinaciji na reprezentativnih razstavah naSe knjige v Moskvi, Leningradu, Ki-
jevu, Parizu in Bratislavi, na internacionalnih razstavah v New Yorku. Chicagu,
Washingtonu in VarSavi ter na mnogih mednarodnih sejmih. Nekatere zalozbe
so organizirale koprodukcijo pri izdajanju slikovnic, medicinskih knjig, izbranih
del Tva Andri¢a. nekaterih slovarjev. zemljevidov itd. ZdruZzenje je dalo inicia-
tivo za dolgoroéne nacrte nekaterih »zaloZniskih podvzetij¢, n.pr. za izbrana
dela jugoslovanskih klasikov. Nafa uredbodaja in zakonodaja. ki se nanaa na
to podrodje, je plod sodelovanja zaloZb in njihovih predstavnistev ter oblast-
venih organov. [zmenjava knjiZnih novosti, nakupovanje avtorizacij, med-
drzavne pogodbe o sodelovanju in pogodbe v okviru republik in mest itd. so
zavzele obseg, o kakrSnem se nam nekol Se sanjalo ni. To je bil tudi eden
izmed pogojev za razmah zaloZniStva v FLR]. ki je nesporen in tudi v svetu
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priznan. kljub vsem slabostim. MoZnosti so seveda Se zelo velike, toda. kar je
glavno, ves ta ¢as ni bil izgubljen, ustvarjeni so temelji za nov razmah takega
sodelovanja v najrazliénej§ih oblikah in na vseh stopnjah. od republiskih
preko drzavnih do meddrzavnih. Velja poudariti e to, da ti stiki in sodelovanje
niso uradnisko dirigirani, temve¢ plod prostovoljnega povezovanja, pri ¢emer
je dovolj mozZnosti za iniciativo zaloZb kot samostojnih kulturnih in poslovnih
organizmov z delavskimi in zalozniskimi sveii.

Avtor razgovorov Ob robu kulfurne vsakdanjosti pa ob vsem tem ne oziraje
se na dejstva ocenjuje takole:

+Besedi koordinacija in kooperacija sta fe zmeraj tako med
slovenskimi zalozbami kakor med zalozniki po vsej Jugoslaviji pretezno okras-
nega znafaja — z njimi okrasimo po potrebi govore. ¢lanke, porocila. reklame
zpd mediem ko fe zmeraj prev laduje zaprtost zaloib vase in ko je stvarno
sodelovanje %e zmeraj preskromno.c (Podértal 1.B.)

V Jugoslaviji zivijo majhni narodi. Civilizacijske, kulturne in velikostne
razlike med njimi so preteZno mnogo manjse kot v nekaterih drugih mnogona-
cionalnih drzavah, kar je poleg drugega ugodna okolnost za hitrejsi razvoj so-
Zitja na vigji stopnji in za enakopravnost. Skupno jim ni le to, da gradijo novi
druzbeni red. temve¢ tudi to. da svet %e vedno ve zelo malo o njihovi kulturni
podobi. Na razstavah na Sorboni v Parizu, v ZDA, v ZSSR in drugod je tam-
kajénja kulturna javnost prvi¢ videla veliko razstavo naSe knjige in se je
¢udila nasemu napredku. Pocasi se razblinja trdoZivi mit o zaostalih balkanskih
dezelicah in o »sodu smodnika« v njih. Gre za to, da bi sistematié¢no seznanjali
svet z dosezki nafe kulture in druzbe vseh nafih narodov. Imamo Ze vrsto
publikacij v tujih jezikih. zlasti v edicijah » Jugoslavijes. Tudi tu je storjen velik
napredek. Mnoge izmed teh so propagandnega znalaja. kar je na zacetku na-
ravno. Gre tudi za to, da damo svetu racionalno strnjene preglede svoje zgo-
dovine, umetnosti, glasbe. literature itd. skratka. da se uveljavimo tudi kot
Kkulturni ¢initelj. Pri tem je treba racunati z okusom. ki vlada po svetu, z
dobrimi prijemi in s predsodki o nas. Neka velika zaloZba v Londonu ni po-
kazala pravega interesa za kratek pregled nafe glasbhene zgodovine. zelo pa jih
je zamikala biografija o Gallusu.

Seveda, premagovanje te in drugih vrst zamudnitva se ne tice samo za-
lozb in ni odvisno samo od njih, temveé od vse naSe druzbe, od njene kulturne
in vzgojne politike, od sposobnosti in pripravljenosti visokokvalificiranih stro-
kovnih kadrov, od finan¢ue in tehni¢ne pomoci. Zalozbe se vkljucujejo v ta
proces kot poslovni in kulturni ¢initelj. ki naj prvenstveno usklaja ti dve
prvini.

Premagovanje zamudnistva. ki je zamotan proces, pa je samo ena stran
te dejavnosti. Druga se nanafa na vse tisto v nai knjiZevnosti, znanosti, umet-
nosti in politiki. kar je na vifini svetovnega napredovanja. Znano je, da so
nekatera dela jugoslovanskih avtorjev s podro&ja politike, pa tudi knjiZevnosti
in znanosti imela izreden uspeh na domafem trzis¢u in po svetu. Vse je na
tem, kak&na je kvaliteta, bogastvo vsebine in spretnost pisanja. V zadnjem &asu
je knjiga Edvarda Kardelja Socializem in vojna doZivela vrsto inozemskih izdaj.
Rowohlt Verlag jo je tiskal v nakladi 130.000 izvodov. NaSa druzba in njen
kompleksni. gospodarski. duhovni, druzbeni in politiéni razvoj in nad aspekt
svetovinih dogodkov spodbujajo tako dejavnost. Vsebina dogajanja je nova.
V svetu in doma pri¢akujejo od nas, da se jim ¢imbolj odpremo. Mnogo bosta
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prispevali tudi spodbuda in spretnost zalozb, ki bi si s tem zagotovile vedje
gtevilo :bestsellerjeve v najboljsem smislu besede in pa kvalitetne edicije. Po-
tem bi v manjé meri posegali po :bestsellerjihc po svetu ali pa se omejevali
pretezno na grafiéne usluge inozemskemu trgu, kar je seveda oboje tudi pri-
poroéljivo. V kolikini meri so bile zalozbe v Jugoslaviji na vidini teh ustvar-
jalnih nalog in kaksne so bile njihove »zaloZniske idejes, to je stvar razgovora,
MozZnosti in potrebe govorijo o mnogofem neizkoris¢enem. Marsikaj je stor-
jenega, Cinitelji pri vsem tem so bili tile: objektivne razmere. kulturna politika
nafe druzbe, stanje nae inteligence in to, v kolikéni meri so se zaloZzbe znasle
v zamotanem skupku moZnosti in okvirov, trzis¢a in resni¢ne kvalitete, tega,
kar je nujno. in tega, kar lahko pocaka itd.
(Konec prihodnji¢)

MED KNJIGAMI

KNJIGA O HRASTOVLJAH

Zadnikarjeva knjiga, ki je izsla kot drugi zvezek zbirke Spomeniski vod-
niki* je koristna in zanimiva moenografija o eni izmed najbogatejsih zakladnie
srednjeveske umetnosti pri nas. nedavno restavrirani cerkviei v Hrastovljah
v slovenski Istri. Cerkev je zidana v romanskem stilu z modifikacijami. za
katere najde avtor paralele v lIstri. Pryvotna stavba je nastala v XL stoletju.
Njena bogato poslikana notranjicina pa datira iz leta 1490 in je delo slikarja
Janeza iz Kastva. Pozneje je bila znotraj vefkrat prebeljena, tako da so bile
srednjeveike freske odkrite Sele leta 1949, nakar se je pricelo dolgotrajno in
naporno delo za njihovo restavracijo, ki ga je vodil Zavod za spomeniiko
varstvo LRS. O tej cerkvi obstaja sedaj e dokaj obSirna literatura. tako da je
tu citirana &tudija konéni prikaz rezultatov dosedanjih raziskav. KnjiZica je
bogato ilustrirana in prikupne oblike.

Avtor dela posveéa razumljivo glavno pozornost bogato poslikani notranjo-
sti cerkve, razéleni posamezne slikarske motive in pri tem prikaze njihov
zgodovinski nastanek ter poiste paralele v istodobnem stenskem slikarstvu Slo-
venije ali pa bliznjih obmejnih pokrajin. Velik del teh motivoy je seveda verske
narave: sveta Trojica, Marijino oznanjenje, Marijino kronanje, slike apostolov,
svetnikov in svetnic in prerokov, dva prizora iz tradicije o svetih Treh kraljih
in trije cikli slik, izmed katerih prikazuje prvi Kristusovo trpljenje, druga dva
pa stvarjenje sveta (genezo) in zivljenje Adama in Eve. V zadnjem ciklu je
sociolotke zlasti zanimiva slika Adama in Eve pri delu, ki nehote spominja na
pregovor, razéirjen po vsej Evropi med puntarskimi kmeti Zze vsaj od XIV. sto-
letja dalje: Ko je Adam kopal in je Eva predla. kdo je hil takrat plemenita¥?
(When Adam delved and Eve span, who mwas then the gentleman?) Bolj po-
svetne narave sta dve umetnifko zgodovinsko zelo zanimivi tihoZitji.

Prav posebno vaZna pa sta v hrastovski cerkvi dva elementa, ki ju dr. Zad-
nikar posebno skrbno obdela in primerno poudari njun pomen, Vendar bi ravno
v teh dveh tockah Zelel avtorja v neki meri dopolniti. Predvsem gre tu za prikaz

* Dr. Marijan Zadnikar: Hrastovolje. Mladinska knjiga. Ljubljana 1962,
122 strani, z 8 barvnimi reprodukeijami in 81 fotografijami v &rno-beli tehniki.
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veka kot takega. da si taksna druzba za svoje obcilo izvoli jezik, ki jo po besedi
in pisavi bolj osamlja od sveta kot katerikoli drug. A to je jezik, ki ga Steje
za svojega, ki je istoveten z njenim nastankom, z njenim obstojem, z njenim
obstankom.

Glavna uporabljena dela: S.N. Eisenstadt. The absorption of immigrants,
London 1954, — Between past and future, Essays and studies on aspects of
immigrant absorption in lIsrael, Jerusalem 1953 (zbornik). — R. Bachi, Trends
of population and labour force in Israel v zborniku The challenge of develop-
ment, Jerusalem, 1958. — International Social Science Bulletin, Cultural assimi-
lation and tensions in Israel (posebna 3Stevilka), Vol. VITI. No. 1. 1956, Unesco.
— FE. Katz in A. Zloczower. Ethnic continuity in an Israeli town, Human
relations, Vol. 14. No. 4. 1961, London. — D. Weintraub in M. Lissak, The absorp-
tion of North African immigrants in agricultural settlements in Israel, The
Jewish Journal of Sociology. Vol. ITI, No. 1. — Ista dva, Some social aspects of
agricultural settlements in Israel, The Hebrew University. Jerusalem. —
H. T.. Shapiro. Le peuple de la terre promise, Histoire biologique. v zbornikn
Le racisme devant la science, Unesco, Paris 1960. — A. S. Super. Absorp-
tion of immigrants. Jerusalem 1961. — Ch. Rabin. The revival of THebrew,
Jerusalem 1953, — Facts about Israel 1961. Ministry of Foreign Affairs. Jernsa-
lem. — The Government Yearbook 1961-—1962, Jerusalem.

RAZGOVORI

MOZNOSTI IN OKVIRI

Ilvan Bratko

(Nadaljevanje)

Priliodnost knjige

Med einitelji, ki so v zadnjih desetletjih privedli do tega. da je pomen
knjige mocno narasel, bi lahko navedli zlasti tele:

I. giganisko industrializacijo, ki je zajela ves svet; rasto¢o potrebo po
strokovnih kadrih in po vedno bolj kvalificirani delovni sili: vedno veé prosfega
casa, ki ga prinada skrajSani delovnik, kar omogoéa tudi delovnemu ¢loveku,
da se posveti knjigi;

2. silen razvoj Solstva vseh kategorij in stopenj:

5. druzbeno politi¢ne spremembe v vrsti dezel, ki so odprle pot socialistic-
nemu razvoju in razvoju nacionalno neodvisnih drzav.

Knjiga napreduje z roko v roki z radiom, filmom. tiskom. z magazini in
— v zadnjem desetletju — s televizijo. Mnogi so zatrjevali, da bodo ta sredstva
mnoziéne kulture zasencila pomen knjige. Medtem ko poslusas radio ali gleda$
v televizijski ekran, ne mores brati! V nekaterih razvitej§ih deZelah poslusajo
radio povpreéno po tri ure na dan. Toda konéni uéinek vsega tega pohoda
modernih posrednikov kulture je vendarle ugoden tudi za najéastitljivejSega in
najstarejéega izmed njih — za knjigo. Ko so po televizijskih vecernih Solah
v ZDA razpravljali o ruski literarni klasiki. je bila posledica ta. da je moé¢no
poraslo povpraSevanje po ruskem romanu 19. stoletja. Sartré govori na nekem
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mestu, da so njegove Stevilne drame postale znane po svetu Sele potem. ko jil
je bila sprejela BBC-mreza v svojo serijo radijskih iger. Tako so ez noc
nekdanji tisoéi poznavavcev narasli na stotisoce. Kulturno bogasivo narodov je
prej ko slej zakopano v knjigah in v njih najboljSe ohranjeno. Iz tega pa se
vidi, da je krog ljubiteljev resne literature e vedno zelo ozek. kljub velikemn
razmahu, o ¢emer bomo Se govorili.

Najvecje &tevilo novosti in ponatisov izide v Sovjetski zvezi, na drugem
mestu so ZdruZene drZave Amerike, dalje Velika Britanija, Indija, Japonska,
Zahodna Nemd¢ija in Francija. Vrstni red se priblizuje gospodarski moéi. cetudi
je zelo tezko primerjati Stevilke. ki so rezuliat razliénih situacij in razli¢nih
nacionalnih kriterijev. Ponekod je pojem knjige: oZji in strozji. ponekod Sirsi.
Relationo pa so na vrhu tabele majhne, visoko civilizirane evropske drzave
¢ staro kulturno tradicijo. Na Nizozemskem so leta 1952 tiskali 673 del na
milijon prebivaveev.!® Slede po vrstnem redu Svica. Avstrija in Belgija.

Porast je sploSen in zajema tako socialisticno S/ kot kapitalisti¢no
Ameriko, tako nedavno osvobojeno Indijo kot konservativno Svico. Seveda
se knjige moféno razlikujejo po opremi in tudi po vsebini. V ZDA so na
prvem mestu romani in novele, na katere pride 36 % knjizne proizvodnje
(leta 1952), Podobna struktura je v Franciji in v Veliki Britaniji (31 %
in 35 %), V Sovjetski zvezi pa je bila v istem letu na prvem mestn politicna
in ekonomsko socialna literatura z 39 %.° To je v zvezi tudi s sistemom
trgovine s knjigo. ki se v teh dezelah histveno razlikuje. Toda kljub temu.
da je odstotek leposlovja in po vsej priliki tudi literature za razvedrilo in
zabavo (veasih tudi ceneno) na Zahodu vecji kot na Vzhodu in da je na Vzhodu
ver propagandne literature (ki jo je tudi tam véasih zelo tezko prodati). je
vendarle vsem dezelam skupno eno: velik porast Solske knjige. pomoZnega
uchenika, strokovne knjige — skraika knjige za izobrazbo in za vi§jo kvali-
fikacijo, pa Ceprav segajo po njej razlicni ljudje. ki jih prezema tu poslovni
dul, tam socialistiéni entuziazem pa sestavljene silnice osebnega interesa.
kulturnega prizadevanja in neke vidje druzbene zavesti.

Kljub vsemu temu razvoju, ki je ponekod desetkraten (v primerjavi
s stanjem pred dvema, tremi desetletji). pa vendarle kupujejo povpreéno tudi
v razvitih dezelah po iri do pet knjig leino (na prebivavea). Nezavzetosti
in mla¢nosti je tudi v najrazvitejsih dezelah Se vedno mnogo. Kako izkoristiti
prosti ¢as za bolj plodno Zivljenje?

Kak&na sta stanje in razvoj v Jugoslaviji?

Tabela o $tevilu izdanih knjig daje tole podobo:

Tz5lo del 1z5]lo del

Leta (novosti in ponatisov) Leta (novosti in ponatisov)
1959 o o % . 1057 1956 . . . . . . 3276

1950 . o . o o, 4371 1957 ., o & v . W 5768

1951 ¢ w0 w v oo 4963 1958 . « = « % = 526

1952 . o o« v woe D184 1959 . . . . ., . 3060

1955 . . . . . . 465 190 . . . . . . 5335

1954 . . . . . . 4519 1961 . . . . . . 3531

1955 =« u ¢ o o 5105

! Podatki: Dumazedier, Vers une civilisation du loisir? (str. 179},
* Prav tam.
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Ti podatki® kazejo. da je prislo do velikega skoka s spremembo druzbene
ureditve. Nove politi¢ne in kulturne sile so pricele uresni¢evati vrsto Siroko-
poteznih zalozniskih zamisli. za katere nekot ni bilo sredstev ali pa niso
ustrezale konservativnemu in reakcionarnemu duhu. ki je bil najvidnejsi
mnozic, razmah Solstva in znanstvene dejavnosti, nacionalna afirmacija itd.
Da bi priéeli uresnic¢evati te in Se mnoge druge cilje. so hile potrebne nove
knjige. V makedonskem jeziku. ki ga poprej ni bilo na spisku jezikov. izide
zdaj po 200 do 300 knjig letno, Napredek revialnega Zivljenja. zlasti strokov-
nega, je ogromen. Nova druzba se je trudila uresnié¢iti v najkrajSem roku
kulturne teznje in stremljenja, za katera neko¢ ni bilo sredsiev in razume-
vanja ali pa so bila proglafena za -protidrzavnac. Poleg tega je bila knjiga
v tem Casu izredno poceni, mnogih artikloy Siroke potrosnje, ki bi ji konku-
rirali na trgu. pa je primanjkovalo. To je bila szlata doba« za knjigo, ko je
le-ta imela posebne, izjemne pravice,

Stanje, ki smo ga opisali, ni trajalo dolgo. V letih 19301955 se &tevilke
se rahlo vzpenjajo, dokler ne dosezejo nivoja. ki je razmeroma trajen.
V zadnjih Sestih letih izdajamo nekaj nad 5000 knjig letno. Stevilo revij, ki
jih je bilo najved leta 1957, ko smo jih imeli 913, pa je celo padlo. Leta 1960
smo jih imeli spet 828. leta 1958 pa 772. Zlasti novi ekonomski sistem. ki se
je vse moéneje uveljavljal prav v teh letih. je mo¢no okrnil izjemne pravice
knjige. Pa tudi dvig Zivljenjske ravni (mehanizacija gospodinjstva, motori-
zacija in oskrba trgovin z najrazliénejSimi predmeti Siroke potrodnje) se je
pokazal kot dvorezni me¢. Dvignil je kupno moé. ki lajfa nabavo kujige.
a tudi sprostil najrazliénejse potrebe in zelje.

Po gornjih Stevilkah stojimo Ze desetletje na isti ravni. To bi bilo res.
¢e bi se zadovoljili z absoluinimi Stevilkami in se ne bi ozirali na to. kaj te
stevilke pomenijo. Knjiga in knjiga ni eno in isto. Podrobna analiza bi po-
kazala pomembne notranje spremembe. Skrivajo se za proceljem komaj spre-
minjajoce se sStevilke.

Morda bomo blize stvarem in notranjim procesom. ¢e si ogledamo e
stevilke o tem, koliko knjig je izhajalo od leta do leta (absolutno Stevilo
vseh iziglih knjig in brosur):

Stevilo knjig Stevilo knjig
Leta in brodur Leta in brosur
1950 . . . . 29.768.000 1956 . . . . 26,331.000
1951 . . . . 28.695.000 1957 . . . . 26,251.000
1952 . o, o 24,775.000 1955 . . . . 25445.000
1955 . . . . 21.450.000 1959 . . . . 26.133.000
1954 . . . . 21,928,000 1960 . . . . 26,332.000
1955 . . . . 22511.000 1961 . . . . 33.186.000

Zanimivo je gibanje izdanih knjig v letih 1950—1956. Padec v letih 1951
do 1953 je posledica prehoda na novi ekonomski sistem. V letih 1954—1956 pa
opaZzamo ponovno dviganje. ki se pribliza prvim letom. Zalozbe so se pri-
lagodile potrebam- trga. marsikaj nerealnega in umetno izsiljenega je od-

3 Podatke, ki se nanaSajo na Jugoslavijo, glej v Statistickom godisnjaku
FNR]. vsi letniki.
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padlo; uveljavljajo se nove. resniéne potrebe. blize smo Zzivljenju. Trenutni
padec je vplival na preciséevanje zaloznigkih programov. Zalozbe so bile
prisiljene prilagojevati naklade povprasevanju na trgu. Ce upodtevamo Se
dejstvo, da so se knjige v letih 19501956 priblizno za osemkrat podrazile
in da so se nakupovalne moZnosti za najrazli¢nejSe blago bistveno povecale,
potem moremo re¢i, da pomeni 26 milijonov knjig v letu 1960 mnogo veéji
uspeh kot 29 milijonov leta 1950.

Ce hotemo biti objektivni, pa moramo upostevati tudi clemente, ki
zmanjiujejo knjizni uspeh v letu 1960 v primerjavi z letom 1950. Ti elementi
s0; povecano Stevilo pismenih ljudi. povecanje Stevila prebivalsiva: povecane
zaloge, ki jih leta 1950 tako reko¢ ni bilo; splo&ni dvig Zivljenjske in kulturne
ravni, porast Solstva in znanstvene dejavnosti.

Zaloge. ki so se vedno bolj kopicile, so vplivale tudi na proizvodnjo
revij ter jih omejile na racionalnejSo mero. Naklade in Stevilo meseénikov
je padlo. narasle pa so naklade tednikov (magazinov), kar govori za to, da
je bil izvrien rahel premik v smeri lazje literature. Narasla je tudi priloz-
nostna periodika in dvomeseéne revije. To se nanada deloma na strokovni
tisk, ki se omejuje na najpotrebnejSe publiciranje. Ti procesi e zmeraj tra-
jajo, o éemer smo ze razpravljali.

V letu 1964 smo natiskali ¢ez 33 milijonov knjig in brosur. To je najvedja
letna proizvodnja v nadi zgodovini. Presegli smo najplodnejfa leta -admini-
strativnega socializma«, Porast gre v glavnem v korist Solskih knjig (skoraj
5 in pol milijona).

Ponekod se omejujemo. drugod napredujemo, splogni rezultat je pozi-
tiven. Zamotani razvoj je tezko spremljati. ker nam primanjkuje statisiik in
anket. Toda kljub napredovanju. ki je v letih 1950-—1960 usmerjeno predvsem
v kpalitetno izboljSanje (po nenavadnem kvantitationem skoku takoj po osvo-
boditvi). nas nekateri pokazatelji o svetovni knjiZzni proizvodnji opozarjajo,
da na tem obmoCju zaostajamo za nadim civilizacijskim poletom. Smo pod
svetovnimi povpreéji, o cemer smo Ze govorili. Strokovna in sploina kulturna
bogatitev, ki je izrazena tudi v knjigah, ni tako nagla kot rast objektov
materialne kulture. Pri tem je seveda res. da je pri nas odstotek odvecnih
knjig razmeroma zelo majhen. Tudi literatura za razvedrilo zavzema v pri-
merjavi z nekaterimi drugimi dezelami majhen odstotek, ki naraita 3ele
v zadnjih letih. Na beletristiko odpade samo okrog 25 % vseh publikacij.
Vendarle je res tudi to, da je naSa knjiga v specificnem polozaju, ki je ovira,
da bi se hitreje uveljavila. Omejili se bomo na nekatere najvaznejse faktorje.
Pri tem pa se bomo dotaknili predlogov, ki se nanadajo na neke mere. s po-
mocjo katerih bi v kratkem neposredno izboljali polozaj. Ne gre torej za
daljno prihodnost knjige. ko bo le-ta dosegljiva in potrebna vsakomur. To
je v zvezi z dolgotrajnim. zamotanim procesom kulturne preobrazbe nalega
¢loveka in ¢loveStva. Trenutno je najpomembnejSe trajno, trdovratno. po-
¢asno napredovanje. Saj skokovitih sprememb, kakrine je prinesla revolucija,
ni pricakovati. Zanje tudi nimamo vseh $tevilnih, zelo razli¢nih (materialnih,
socialnih in kulturnih, organizacijskih in intelektualnih) pogojev, potrebnih,
da bi bil tak skok res plodna naloZba in premi&ljena poteza. ki bi zadevala
tudi nafe socialune in kulturne pregraje. ne pa samo naSe 7Zelje in potrebe
posameznikov in majhnih skupin.
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Preden pa preidemo na vprafanja. s katerimi je povezana prihodnost knjige,
se dotaknimo Se razvoja in vsebinske strukture nase knjizne proizvodnije.
njenih tezenj in problematike in pa stanja v Sloveniji.

Na prvem mestu so folske knjige, ki so zavzemale leta 1961 Zze okrog
40 % wvseh izdanih knjig, Ce razélenimo napredek v letu 1961, vidimo. da
smo od novih T milijonov knjig tiskali 5 milijonov Solskih knjig za osnovne
Sole. Se podrobnejia analiza pa pokaze, da odpade precejfen del teh ucbe-
nikov na nacionalne manjfine in na knjige v makedonskem jeziku. KnjiZna
proizvodnja v makedon§éini je namreé¢ v letu 1961 narasla za skoraj 100 %.
Prav tako je narasla ¢ez 100 % proizvodnja knjig v madzarskem. albanskem,
ruskem in rusinskem jeziku, Seveda zadeva ta porast v veliki meri najosnov-
nejfe Solske knjige.

Ta odstotek in razvoj v smeri povecane skrbi za Solsko knjigo je na-
raven. zlasti za osnovne Sole. Druge vrste utbeniki (za srednje. strokovne
in visoke fole) napredujejo (v kvantitativnem pogledu) v manjsi meri ali pa
celo nazadujejo. V prihodnjih letih bo njih Stevilo gotovo moéno naraslo.
Morda je ta zaporednost deloma v zvezi s Zolsko reformo?

Na drugem mestu je beletristika (tudi mladinska) s priblizno 25 % nafe
Knjizne proizvodnje. V zadnjem letu je napredovala celo v manjsi meri kot
poljudnoznanstvena literatura. Ali ni veéji napredek poljudnoznanstvene lite-
rature  posledica druzbeno politicne akeije. ki je zajela zalozbe? Ce ne
bo tega sicer potrebnega porasta spremljala v tisku. v radiu. v Solah in
v bibliotekah ustrezna propaganda za poljudno znanost, je nevarnost, da bo
del teh knjig oblezal na policah.

Solske Kknjige in beletristika obsegajo dve tretjini vseh izdanih knjig
ali 65 %, Nadaljnjih 10 %, pride na poljudno znanost. ostalih 25 % pa se raz-
deli na politi¢no in znanstveno literaturo, uradne publikacije. muzikalije itd.

Diskusije o tem. katere vrste kujiga namm je najbolj potrebna. bolehajo
veasih na tem, da hotejo propagatorji te ali one napredovati na $kodo skon-
kurenénihe skupin, Gre pa seveda za harmonien razvoj. saj je na¥ celotni
knjizni fond nezadosten, Trenutno najbolj napreduje knjiga za osnovno izo-
brazbo. Sledil bo po vsej priliki razmah knjige za srednjo. strokovno in visjo
izobrazho. Toda vse 1o ne bi smelo s¢asoma oslabiti razvojnili teZenj na drugih
podrocjih.

V zadnjem ¢asu mnogo razpravljajo o tezji in lazji literaturi. Argumenti
za in proti so znani. Mladina na taborjenju in na dopustih da ¢ita le kavbojke
in detektivke, kioski da so polni te vrste sliterature«. Tudi starejdi ljudje da
posegajo po njej namesto po resni. kvalitetni knjigi. Svarijo pred zahodnim
razvojem, kjer da ljudje zapravljajo svoj vedno daljSi prosti ¢as za manj-
vredno knjigo. Nekateri celo proglasajo vso literaturo. ki ni na literarni
vifini. za — »Sund«. [zkudnja pa spet opozarja, da ni razvitejSe druzbe brez
lazje literature. Gre samo za njeno estetsko in idejno raven. za jezik in
opremo, za njeno vlogo v svetu knjige. Mnogi menijo, da je napak, ¢e prepu-
gamo te vrste knjigo in brofuro. ki jo ¢itajo najsirsi krogi. zakotnim in
priloZznostnim zalozbam, ki najmanj pazijo na kvaliteto: predvsem kujejo
iz te vrste dejavnosti — denar. V mnpogofem imajo kritiki prav. ZaloZniki
tozijo. da so komercialno v slabfem poloZaju. e izdajajo resno literaturo. To
je le deloma res, ker je klasika zanesljivo blago. drugaéna pa je stvar z
nekaterimi novostmi domadcih avtorjev. Razdirjeno je mi&ljenje. da «laZja lite-

1035



ratura, izpodriva kvalitetno, Drzi pa spet trditev, da mnogi ljudje. ki ¢itajo
te vrste knjige, sicer ne bi segli po tezjih, ker nimajo za to potrebne izobrazbe
ali pa so preutrujeni; po delu si Zele razvedrila in oddiha pri branju, pri
katerem Dbi pozabili na dnevne skrbi. SliSimo tudi misljenje. da bo tisti. ki
bo najprej segel po lahki knjigi, ez ¢as zbral dovolj poguma in volje za
tezje delo. Vprasanje je seveda. ¢e bo to zadoS¢alo. saj je znano, da je pot
do razumevanja tezjega ¢tiva dokaj dolga in terju ved izobrazbe. Stvari tore]
niso enostavne. Sola zahoda in tudi vzhoda je zelo poutna in nas lahko ohva-
ruje pred mnogimi napakami,

Tudi s samouki Knjigoljubi, ljudskimi talenti, selfmademeni itd.. ki nam
jih v&asih starejsi ljudje dajejo za primer, ni tako preprosto, kot bi morda
mislili v svojem optimizmu. Predvsem je bilo ljudi tega kova neko¢ zelo malo.
danes pa tezimo za tem. da bi ta krog éimbolj razSirili. Zahteve so z vsakim
dnem vecje, Zivljenje je laZzje in ne spodbuja k tisti zagrizenosti kot nekoc.
Utopisti, ki so mislili, da bosta izbolj3ani standard in ve¢ prostega ¢asa sama
od sebe vzbudila Zejo po kulturi in izobrazbi, so naleteli na nepredvidene
tezave. Stanje naSe knjige kaZe. da smo Sele na zacetku dolge poti. ki ima
za c¢ilj, da bi v konéni fazi izginila razlika med fizicnim in umskim delom,
med kuolturno razvito, izobrazeno in samostojno mislec¢o osebnostjo in ¢lo-
vekom. ki za to nima ne materialnilh pogojev ne ¢asa ne volje. Za vse to je
potrebnega muogo prostega Casa, prizadevanja, doloéen zivljenjski minimuin
in prizadevanje celotne druzbe. Nekateri oc¢itajo Zahodu in Vzhodu. da kljub
vsemu napredku in fantastiénim sredstvom. ki jih dajeta za izobrazbo. ne
podpirata dovolj razvoja skriti¢ne mislic, ki je bistvena za kulturni razmal.
oziroma jo uokvirjata v ve¢ ali manj ozke meje. Tudi to je vprafanje. ki
postaja ob vedno gostejsih mreZah televizije. radia, tiska. magazinov in filimov
vse bolj perede za sodobno ¢lovesivo. Kako bo ¢lovek poleg radarja uporab-
ljal tudi kompas?

Osvetlili smo sodobuno stanje nafe knjige, hkrati pa nanizali nekaterce
misli, ki kazejo na to, kakéno pestro sliko vpraSanj odpira njena najblizja
prihodnost.

Kakino je stanje v Sloveniji? Nekateri mislijo. da je Slovenija obljub-
liena dezela knjige. Miroslav Vitovovié. divektor beograjske »Kulture«. pise:
»Slovenija je med prvimi. ¢e ne celo prva na svetn po $tevilu in nakladi
knjig sorazmerno na &tevilo prebivavstva na svojem jezikovnem podrodju. !

V Sloveniji izide letno okrog 700 knjig ali okrog 450 knjig na milijon
prebivaveev, Po podatkih za leto 1932 pa jih je iz8lo na milijon prebivaveey
(na zalost imam podatke le za to leto):

na Nizozemskem . . . . . . 673 knjig
v Sviei . . . . . . . . . . 649 knjig
v Avstriji . . . . . . . . . 338 knjig
v Belgipi . . . . . . . . . 312 knjig iul?

V velikih drzavah pa je stanje seveda drugacno. ker je pa¢ vsakemu
narodu potrebno toliko in toliko Solskih knjig. strokovnih knjig in drugih
potrebnih publikaeij. ki jih tiskajo v zelo visoki nakladi.

* »NIN¢. 7. oktobra 1962, str. 8.
* Dumazedier, prav tam.
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Kaksne pa so naklade, ki so seveda odlocilni kriterij? V Sloveniji prideta
priblizno 2 do 25 knjige letno na prebivavca. To pa je svetovno povpredje.
Vecdina civiliziranih dezel je visoko nad tem povpredéjem. V Jugoslaviji pride
na prebivavea 1.5 knjige. Slovenija je torej nad naSim povprecjem. a ne v
tolikini meri. da bi se mocneje priblizala najrazvitej¥im dezelam. kjer pride
letno na prebivavea po 3 knjig.

Tako iisto o obljubljeni dezeli knjige ne drzi. Misel o naSi najvisji
kulturnosti spada med utvare iz preteklosti; pa tudi takrat je bila mo¢no
pretirana.

(Konee prihodnjic)

SRECAN]JA

NOVELIST SLOBODAN NOVAK

V sodobui hirvatski knjizevnosti pripada prozi gotovo najvaznejSe mesto.
V njej aktivio delujeta pisatelfa starejie generacije Krleza in Kolar: v srednji
generaciji pa se vidno odlikujeta clementarni romanopisec Mirko BoZié¢ in du-
hoviti novelist Ranko Marinkovié. V Zivahnem valovanju knjizevnosti petdesetih
let se bolj in bolj kazejo silhuete mlajSe prozne generacije, ki je z Zeljnim
pogledom blodila po svetovni literaturi, posebno zahodni.

Najbolj izrazit predstavnik mlajsih prozaikov je vsekakor Slobodan Novak,
Iz najkrajie skice njegovega Zivljenjepisa — rojstvo 1924 v Splitu, otrostve na
Rabu, gimnazija v Splitu in na Reki, partizanstvo. slavistika v Zagrebu — je
videti, da med mlajso generacijo pripada pravzaprav starejfemu rodu, ki je
dozivel velike spremembe in veliko trplienja. malo pa Zivljenjske radosti. To
je mladost, izpostavljena mnogim preizkudnjam. Novak je pripadnik mladine.
ki je imela tezko otrostvo zaradi vojue. Nato je bilo potrebno Studirati, graditi
razruSeno domovino in se pozneje znajti na prepihn idejnih in knjizevnih
razpotij.

Vzljubil je knjizevnost: po vojni se oglasi sprva s pesmijo. Sele kasneje
z novelo. Sploh prevladuje v prvi fazi njegovega knjizevnega dela nagnjenje
k liriki. Vidni rezultati teh teZenj so zbirke pesmi Glasnice u oluji (Zagreb, 1950)
in Iza lukobrana (Zagreb. 1955). natisnjene skupaj s pesmimi nekaj starejSega
Nikole Milic¢eviéa in nekaj mlajSega Vladka Pavletic¢a. ki je bolj znan kot kritik.

Prva Novakova zbirka je v glavnem poezija mladega aktivista s tematiko
partizanske borbe in delovnih brigad. prepletena z bosenskimi, poljskimi in
kitajskimi aktualnimi motivi ter s spomini na otrofke tovarife na Reki. ki so
padli v borbi proti fafizmu — poezija, ki je pod vplivom socialistiénega rea-
lizma in ki vedro gleda v prihodnost. Ceprav ne moremo tej liriki svobodnega
verza z redkimi rimami odreci iskrenosti, vendar ne moremo spoznati v njej
nobene izrazitejie pesniSke poteze, ki bi te pesmi vzdigovala nad povpretno
poplavo verzov tega obdobja.

YV poznejsih pesmih je obcutiti moc¢nej$i osebni odnos in subjektivno
emocionalno barvanje dozivetih motivov, tako na primerih v ciklu pesmi
BiljeSke iz Osviencima:
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novo dobo cloveStva. ofitno e ni premagal vse tezke dediscine preteklih druz-
benih sistemov,

V tem smislu ni bistvo problema le v vpraSanju, kaksne so oblike in
vsebina razvoja socializina v najbolj razvilih deZelah, temvel tudi v analizi
objektivnili predpogojev za nadaljnji razvoj cloveske druzbe, ki so se precej
spremenili z uvedbo jedrske energije v proizvodni proces. S tem so namreé
v tem nagem prehodnem ¢asu nastali v mnogodem drugacéni materialni pogoji,
ki po novem delerminirajo procese druzbene preobrazbe, zakaj tudi stara
druzba, ne samo nova, je dobila v roke nove moZnosti za nadaljnji razvoj
proizvajalnili sil, to pa ima tedaj nasledke tudi za ekonomski in druZbeno-
politi¢ni razvoj in postavlja delavsko gibanje in socializem v €isto nov poloZaj.

Potemtakem gre za zgodovinsko nujnost, ¢im hitreje premagati posledice
stalinisti¢ne degeneracije marksizma v razvoju teoreticne misli in socialisti¢ne
prakse. Marksisticna filozofija in materialisti¢no-dialekii¢no gledanje na svet
bi se morala otresti vseh tistih dogmatskih vezi in pragmatisticnih odmikov, ki
so ju vezali v dobi stalinizma, prav zdaj v novih pogojih jedrskega Casa, ko bi
marksisticna idejn o brezrazredni druzbi in zdruZenem kozmopolisu logi¢no
morala biti najzanesljivej&i kazipot ne samo k reSitvi iz negotovosti apokalip-
ticnega tavanja in iz grozefe kataklizme v breznih blokovske brezizhodnosti,
temved tudi filozofsko-poeti¢na vizija, kako prodira ¢loveska civilizacija v ne-
znane in negotove prostore kozmicnih sozvezdij.

Prevedel I'. Safar

RAZGOVORI

MOZNOSTI IN OKVIRI

(Konec)

Ivan Bratko

PRIHODNOST KNJIGE

Za daljSo prihodnost je znac¢ilne obilje knjig, ki bodo brezplacne. Ze danes
so v nckaterih deZelah knjige za osnovne Sole med tistimi predmeti. ki spadajo
k nujni javni oskrbi. Vsakdo, kdor bo to Zelel, bo imel lasino biblioteko in
dovolj stanovanjskega prostora za knjige. Razvile se bodo nove grali¢ne teh-
nike, ki bodo zadostile najrazli¢nejiim, vedno ve¢jim potrebam. Socialne in
zlasti kulturne pregrade in razlike. ki so danes najtezja ovira. bodo postopoma
premagane,

Taku je daljna perspektiva knjige. Kdor spremlja civilizacijski in kulturni
napredek ¢lovestva, ve, da v normalnih razmerah ni pomembnejie osnove za
dvom ali malodusnost. Prepreti jo seveda lahko vojna ali kaka drugafna
katastrofa in nazadovanje.

Ta prihodnost pa ni tako blizu, kakor so upali nekateri. ki so se nadejali,
da se bodo s samo spremembo druzbeno politinega reda spremenile tudi ncke
socialne in kulturne razmere, duhovna raven, okus, potrebe, navade, moZnosti.
Na vse to je sprememba druzbe in njenih vodilnih druzbenih nosilecev vplivala
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samo do neke mere. Predvsem so se odprle nove moznosti. Mnogi okviri, v ka-
terih se te moznosti gibljejo, pa so Se vedno ostali. Ljudje z nizkimi meseénimi
dohodki nimajo zadostnih pogojev, da bi v veéji meri dvignili svoj kulturni
nivo in standard, prav tako kakor fant, ki je doma na kmetiji za hlapca in
pastirja, ni v Soli v enakem polozaju s soSolcem, ki mu je Sola edina dolZnost
in skrb. Odprl se je dolg in zamotan, doma¢ in svetoven, duhoven in materialen,
individualen in druzben, slucajen in smotrn proces, ki mu ni konca in ki je
vsebina zZivljenja dobrinega dela nase inteligence.

Kdor razmislja o vsem tem, o nujni perspektivi skulturne preobrazbe«
naSega ljudstva, o pocasnosti tega razvoja in o tem. kakine so vedno nove
nepredvidene ovire in nasprotni tokovi. kaj lahko podleze pesimisii¢énemu raz-
polozenju, vsaj za krajsi ¢as. Malo jih je, ki so a priori »zadovoeljni«. Tu in tam
je kdo, ki se Sirokousti, ¢es da je vse mogoce, samo hoteti, znati je treba, pri
tem pa si masi ufesa in zastira o¢i. Po izkusnjah, ki nam jih nudi sedemnajst-
letni razvoj. in v primerjavi z drugimi narodi, se nam odpira nekaj stvarne
podobe in perspektive skulturne preobrazbee, ki zahteva mnogo skupnih na-
porov in toliko ustvarjalnega, kriticnega duha in dela, kolikor ga ne zmorejo
ena, dve ali tri generacije. Ob primeru Knjige je to precej na dlani. mnogo tega
lahko osvetlimo s Stevilkami. mnogo z izkusnjami. In v vsem tem je velik na-
predek.

Zanima. skrbi in privlaéi nas zlasti bliznja prihodnost knjige. Danes ne
prideta niti po 2 knjigi letno na prebivavea. Kaj je potrebuo. da jih bo prislo
v naslednjih letih po pet. Sest? KakSne naj bodo? Kako priblizati knjigo
delaveu, mlademu ¢loveku?

iaktorje. ki vplivajo na vse to, bi lahko razdelili v tri skupine:

i, v vzgojno politiéne:

2. v zalozniske in avtorske;

5. v materialno [inanéne,
Ustavimo se najprej pri nekaterih materialno finanénih faktorjih, ne da bi
se pri tem ponavljali.

Po vsem svetu tozijo zalozniki in knjigarnarji. da se knjige slabo proda-
jajo. Pripovedujejo. da na londonskem Crossing streetu propadajo stare, reno-
mirane knjigarne. Cvete da predvsem cenenim penguinom, na Crossing streetu
pa so knjigarne z luksuzno opremljenimi, redkimi in dragimi knjigami. V Pa-
rizu duhovito pripominjajo. da je francoska kultura kultura festega parifkega
okraja, ker je tam pa¢ dobrien del zalozb, teatrov, knjigarn in univerz. V Sov-
jetski zvezi si zastopniki Glavknigotorga belijo glave s tem, kako bi prodali
knjige. ki jih dobivajo po kljuén. Na zahodu se kupei sklicujejo na previsoke
cene, na vzhodu pa na to, da je raznih propagandnih in podobnih knjig preved.

Jugoslovanski knjizni trg je razdrobljen na vet jezikovnih obmoéij in na
dve pisavi. Slovenski knjizni trg je eden najmanjsih v Evropi (poleg makedon-
skega. baskovskega, armenskega, albanskega itd.). Splo¥na tozba je, da so nafe
knjige predrage. Ker pa je knjiga blago. na katero vplivajo sploini gospo-
darski faktorji in nespremenljivi elementi cene od papirja do najemnin, moramo
iskati glavni izhod predvsem v ekonomskih zakonih samih. In tako smo spet
pri nakladah, ki bi bistveno pocenile knjigo, ¢e bi bile vikje. in pri vprafanju
kreditov za knjizno proizvodnjo.

Kako se gibljejo zalozniski krediti v FLR] v zadnjih letih?
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Indeks knjiZzne proizvodnje, ki je znaSal leta 1960 sto, je zna%al leta 1961
stodvajset. Obratna sredsiva pa so v istem razdobju padla na 99.!

Podobno teznjo opazamo v letih 1961—62. Dne 1.4.1961 so znaSali krediti
za zalozniStve 14.2 milijarde dinarjev, ¢ez leto dni pa 159 milijarde ali (po
indeksu) 112, medtem ko je proizvodnja naras¢ala mocneje.

Frapanten pokazatelj je koeficient obracanja, ki je leta 1961 znaSal v za-
loznistvu 4.5, v industriji pa 3,5. To je v osirem nasprotju s karakterjem knjizne
proizvodnje in normalne industrijske proizvodnje. Lenin ali Tolsto], leksikon
ali slovar sta nekajkrat cenejSa, ¢e ju tiskamo v visoki nakladi. Seveda pa je
za to potreben manjsi koeficient obra¢anja in dolgorocénejdi kredit. Pri raz-
merah, ki pospesujejo naglo obracanje, pa tezi zaloznik, da v svojo Skodo
in v Se vedjo fkodo kupea tiska knjige v skrajno nizkih nakladah, da mu ne
bi predolgo — »slezales. Mnoge slovarje in klasike tiskajo vsako drugo leto,
ker jih navajajo k temu omejena krediina sredstva.

Podobno slike o kreditih je pokazala tudi anketa, ki jo je letos organi-
ziral svet za zaloZniSivo in novinarsivo pri gospodarski zbornici FSR]. Anke-
tirali so 30 zalozb. Njihovi skupni krediti so porasli za 7 %. dejavnost pa za
okrog 20 %. Stalni krediti so padli. porasli pa so potroniski in izredni krediti.

Ugovor, ki ga sliSimo iz vrst nekaterih gospodarskih in finan¢nih krogov
zoper veCjo proznost v kreditiranju, je naslednji: Bojimo se, da bi zaloZbe to
izkori§¢ale za neknjiZno trgovsko dejavnost in za investicije v nezalozniStvo.
Ta ugovor je viasih utemeljen, najéesée pa pomeni oviro, zaradi katere se stvari
ne premaknejo z mrive tocke. Potrebno je, da si kreditor zagotovi vpogled in
kontrolo v take vrste namensko kreditiranje in da uvede sankcije zoper more-
bitne zlorabe in mahinacije.

Drugi &initelj, ki bi lahko vplival na boljSo prodajo in na vecje naklade,
go biblioteke. Tu se Zze povezujejo kulturno politiéni in materialni faktorji.

Kaksno je pri nas stanje v bibliotekah? Koliko knjig imajo?

Znanstvene in strokovne

Leto: knjiznice (stevilo izvodov) Solske knjiznice Ljudske knjiznice
1955 6.120.000 5.095.000 4.950.000
1956 7.450.000 5.330.000 5,840.000
1957 §.520.000 6.055.000 6.450.000
1958 8.830.000 6.392.000 0,750.000
1959 9.838.000 6.832.000 7.,097.000
1960 10.664.000 7.313.000 7.460.000
1961 11.560.000 7,722.000 7.,969.000

Ti podatki kaZejo, da imajo glavne kalegorije knjiZznic v nadi drzavi
skupno 27 milijonov knjig ali nekaj manj kot znafa letna proizvodnja knjig.

Porast je v letih 1955—61 najvedji pri znanstvenih in strokovnih knjiZnicah,
kar je naravno spri¢o naglega gospodarskega strokovnega razvoja.

! Podatki po sInformaciji o radu Saveta za novinsku i izdavacku delatnost
za period april-jul 1962«.

? Sredstva. naloZena v zaloZzniftvu, so se obradala hitreje kot v industriji.
Dobra, kvalitetna knjiga bi se v normalnih okoliS¢inah prodajala tri do pet let.
Res je, da zalozbe trgujejo tudi z drugim blagom, kar zmanjSuje razliko, vendar
je splosni zaloZniski koeficient mnogo previsok.
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Prirastek v zadnjih letih znaSa priblizno milijon in pol knjig na leto.
Ce vzamemo, da zna$a izpad starih knjig prav toliko ali e nekaj ve¢, dobimo
dobre tri milijone novil knjig na leto v nagih knjiznicah ali okrog 10 % naSe
knjizne proizvodnje.

Ce primerjumo stanje v knjiznicah danes s stanjem leta 1955, vpazimo
moc¢an napredek, ki znaSa okrog 60 %.

Ce pa primerjamo porast knjiZne proizvodnje s porastom knjig v biblio-
tekah v letu 1961, pa vidimo., da biblioteke v tem letu zaostajajo za zaloz-
nistvomn.

Knjiznice v nekaterih najvigje civilizivanih deZelah sprejemajo okrog 20 %
letne knjiZne proizvodnje. Za mas bi bil hitrejdi razmah kajiZnic Se veljega
pomena kot za te dezele, ker bi v nadili trenutuih okolis¢inal po tej poti
mnogi najlaze prisli do dobre knjige in zlasti do novosti.

Stevilo knjig v knjiznicah je samo eden izmed pokazateljev. ¢eprav najbrz
najvaznejii. Celotno sliko bi dal fe dodatni pregled organizacije. mreze, prometa,
knjizni¢arskih kadrov, poslovanja. druzbenega upravljanja. strukture dohodkov,
strukiure braveev itd. Toda Ze ti podatki govore o nenavadnem, konstaninem in
smotrnem napredku, ki zgovorno pri¢a o resnicni skrbi za knjiznice. Govare pa
tudi o nujnosti okrepitve knjiznic, saj znasa njihov knjiZzni fond skupno 27 mi-
lijonov: na prebivavea pride ena knjiga in etrt.

Dotaknili smo se samo dveh materialnih faktorjev, ki bi takej mocno
vplivala na polozaj nase knjige: izboljfanja sistema kreditiranja (oziroma pri-
lagoditve kreditnega sistema karakterju te vrsie blaga) in pojac¢anja nadih
knjiznic (oziroma njihovega motnejSega finansiranja, kar zavisi od dotacij in
od smotrnega gospodarjenja: izposojevalnina itd.).

Seveda je naivno in ozko misliti., da bi z maierialno finantne pomoéjo
dosegli ves nad namen. Le do neke mere bi napredovali. Okrepili bi most med
knjigo in braveem.?

Preidimo na druge ¢initelje: na zaloznike in na pisce.

NajvaznejSa naloga zaloznigke strokovne sluzbe je delo z avtorji. Ponckod
to opravljajo direktorji. drugod Zefi redakeij. ponekod pa tudi oboji. Nagnjenja
so razliéna: navadno je tezko, da bi se en sam Clovek osredotodil na dve,
tri tako razlitne dejavnosti. kot je delo s pisci, knjigotritvo in komerciala.
Nagnjenja enega ali ve¢ vodilnil usluzbencev v podjetju dajejo Cesto pecat
celotni zaloznidki higi. Ce hode zalozba uspevati in napredovati, se morajo te
vodilne sluzbe ujeti, ujemati in stalno koordinirati delo. pa naj bo njihova
notranja delitev dela (skladno s sposobnostmi in z nagnjenji) taka ali drugacna,
V vsakem primeru gre za sirokovne slube, ki jim je druZbeno upravljanje
z zalozniskimi sveti predvsem druzbeni usmerjevavec in javni sodelavee, ki
skufa predvsem pomagati in usklajati s cilji druzbe in ustanovitelja v okviru
moZnosti zalozb.

Delo z avtorji je zamotano in zahteva mnogo tanko€utnosti, posluha, spod-
bude. Tu se paé rojevajo svelike zaloznitke zamislic; lahko pa se tudi zamujajo,

~ * ¥V Sloveniji. kjer je trg najmanjii (razen makedonskega in manjsin), pa

bi to vplivalo dvakratno. V naSem fisku slifimo ¢esto neopravicene glasove
o tem, da bodo odslej kupovali samo Se¢ srbohrvadke in angleske knjige, Ces
da so jim slovenske predrage. Res pa je: ni vedno ravno »najlepfe« biti pri-
padnik majhnega naroda. Prav tako pa ne gre tega pretiravati in se na to
izgovarjati.
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pokopljejo. pokvarijo, ¢e ni srece in spretne roke. Zalozniki radi tozijo. da se
morajo otepati slabih avtorjev. z dobrimi pa da imajo teZave. Seveda spada
iskanje dobrih, kvalitetnih aviorjev med glavne zalozniZke posle. Bili so pri-
meri, da so se nekatere zalozbe skar podez: bale novih rokopisov. saj so jih
deloma silile k temu njiliove komercialne sluzbe, ki so se Sibile pod bremeni
velikih zalog. Ni malo primerov. da zaloZbe ne morejo uresni¢iti svojih napo-
vedi in zamisli ali pa delajo to z veliko zamudo, ker so avtorji. prevajavei,
redaktorji in uredniki (izven zalozbe) preobremenjeni drugod. bolni. premalo za-
interesirani za dolocen posel, preve® pedanini, da bi ze dokon¢ano delo dali iz
rok in podobno. Veasih je zaloznik brez moci. veasih pa lahko posveduje
z uspcehom,

Zaloznik maj bi bil pobudnik mojstru peresa. mlademu avtorju. razisko-
vaveu. umetniku, Pomagal bi mu uskladiti njegovo delo in doloceno atmosfero,
ki prihaja do izraza na trgu. kelikor je seveda to mogode. Nam fe vedno pri-
manjkuje sbestsellerjeve. Nismo prouéili okusa publike v svetu in doma. Pisati
res popularno znanstveno je velika spretnost in izjemna sposobnost. (V neka-
terih deZelah se je uveljavil sliterary agent:, ki pomaga zalozbam pri delu
s pisci. Deloma se njegov komercialni, trzni in honorarni posel Zze prepleta tudi
z opravki, ki so na vi§ji ravni, kot je n.pr. premagovanje raznih avtorjevil
tezav pri pisanju itd.)

Dragoceno je sodelovanje zalozb z mladimi piSo¢imi ljndmi. z mladimi
znanstveniki, pisatelji. umetniki. strokovnimi delavei, ZaloZbe véasih to ome-
injejo. zlasti kadar ne morejo prodati ze izdanih del mladih piscev. Potrebno
je posvetiti ve¢ pozornosti publiki, braveu. spretnosti pisanja. a ohraniti nivo.

Pomembno je delo zalozniskih specialistov z avtorji za izboljSanje roko-
pisov tako v jezikovnem kot tudi vsebinskem pogledu. Nekatere nafe zalozbe
so v tem delu Ze na zavidljivi viSini. Druge pa se spet uspefneje trudijo na
poprej obravnavanem popriicu, ki bi ga lahko imenovali 'nastajanje zaloz-
niskega programac.

Zalozbe skrbijo za strokovno kvalifikacijo knjigotrZcev. saj je dobrien
del knjigotrzne mreZe v njihovih rokah. Uspeino premagujejo ostanke »cehovske
aristokratske mentalitete:. ki podcenjuje in zavraca 7epno in broSirano knjigo.
Integracija v zaloZniStvu ima perspektivo zlasti v vsedrzavni koprodukeiji
sorodnili zalozb (Solske knjige. znanstvene. mladinske itd.)) in deloma v fuzijah.
Kjer so za to nekampanjski. stvarni razlogi. zlasti pri majhnih. nespecializiranih
zalozbhah.

»Vzgojno politiéni initeljic pri razvoju knjige so: politiéni mehanizem
delovnega ljudstva, Sola, tisk, radio, televizija. zalo7nigki sveti in ne nazadnje
nase gospodarstvo s svojimi vedno vetjimi potrebami po kvalificiranih kadrih
in po neprestanem usposabljanju na delovnem mestu. Druzbeno politiéni. gospo-
darski in kulturni smoter in pogoj za razmah socialisti¢ne druzbe je ustvar-
jalna. kriti¢na. moralno politi¢no, strokovno in kulturno razvita osebnost. Med
temeljnimi pripomocki take socialisti¢ne preohrazbe je knjiga. Ni dvoma. da
so rezultati, ki so bili doseZeni v svetu knjige. uspeh prav teh faktorjev.
Ustvarjali so moZnosti za napredek ter neposredno ali posredno vplivali nanj.

Ni¢ se ne da doseéi brez zdruZenih prizadevanj vseh ciniteljev. ki smo jih
obravnavali. in brez prizadevanj vsakega posebej.
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